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Keep your 10/22 Takedown Running

One of the many uses of the Ruger 10/22 Takedown design is as a compact
survival tool that can remain ready in a prepper pack until needed. However, to
ensure that your rimfire rifle works in these survival situations, having spares like
the Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector on hand is essential.
Each Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector is machined from
stainless steel and is heat-treated to a Rockwell Hardness of 40 RCH. In addition
to the spare ejector, the unit also comes with an additional extractor, which is
another component on the 10/22 Takedown that can break during disassembly, if
the rifle is taken down improperly.

Attributes

Name: RUGER® 10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR
Manufacturer: POWDER RIVER PRECISION INC
Product no.: 100033140
Mfr. No.: PRP-X-SSE
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 686461784002

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den RUGER®10/22®
EJECTOR MIT EXTRACTOR

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den RUGER®10/22® EJECTOR MIT EXTRACTOR von Powder River Precision Inc
entschieden hast. Dieses Produkt ist ein wichtiges Zubehör für dein RimfireGewehr und sorgt dafür, dass es in
Überlebenssituationen zuverlässig funktioniert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage beim Umgang mit dem Ejector und Extractor immer Schutzhandschuhe.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern.
Achte darauf, dass das Gewehr beim Einsetzen des Ejectors entladen ist.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation des Ejectors:

Entferne den alten Ejector sorgfältig aus dem Gewehr.
Setze den neuen RUGER®10/22® EJECTOR in die vorgesehene Halterung ein.
Achte darauf, dass der Ejector richtig sitzt und sicher befestigt ist.

Installation des Extractors:

Entferne den alten Extractor vorsichtig.
Setze den neuen Extractor ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfe alle Verbindungen auf festen Sitz.

Testen der Funktion:

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Ejector und Extractor ordnungsgemäß
arbeiten.
Achte darauf, dass das Gewehr während des Tests entladen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile an einem sicheren Ort gelagert werden, bis sie entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung und Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.
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Safety Instruction Guide for RUGER®10/22® Ejector
with Extractor

Introduction
Thank you for choosing the RUGER®10/22® Ejector with Extractor. This product is designed to enhance the
functionality of your Ruger 10/22 Takedown rifle. It is important to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep the firearm unloaded when not in use.
Store the firearm and its components in a secure manner, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe environment when using your firearm.
Regularly inspect the ejector and extractor for wear and damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the ejector and extractor specifically designed for the Ruger 10/22 model.
Do not attempt to modify or alter the ejector or extractor in any way.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Be cautious when disassembling or reassembling your firearm to avoid damaging the ejector or extractor.
If you notice any unusual performance or signs of damage, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Ejector:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Disassemble the Ruger 10/22 Takedown according to the manufacturer's instructions.
Locate the ejector slot and carefully remove the old ejector if necessary.
Insert the new Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector into the ejector slot.
Ensure that the ejector is seated properly and securely in place.

Installation of Extractor:

After installing the ejector, locate the extractor component.
If replacing, carefully remove the old extractor.
Insert the new extractor into its designated slot, ensuring it is aligned correctly.
Verify that both the ejector and extractor are functioning properly before reassembling the firearm.

Reassembly:

Follow the manufacturer's instructions to reassemble the Ruger 10/22 Takedown.
Conduct a function check to ensure the ejector and extractor are operating correctly.

Usage:

Load the firearm in a safe environment.
Fire the rifle in accordance with standard safety practices.
After use, clean and inspect the ejector and extractor to maintain functionality.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn ejectors and extractors in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste. Instead, consult local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate channels as per your local
regulations.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RUGER®10/22® Ejector with
Extractor, enhancing your experience with the Ruger 10/22 Takedown rifle. Remember, safety is paramount when
handling firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Ejector
con Extractor RUGER® 10/22®

Introducción
Gracias por elegir el Ejector con Extractor RUGER® 10/22® de Powder River Precision Inc. Este producto ha sido
diseñado para mejorar la funcionalidad de tu rifle Ruger 10/22, asegurando que esté listo para su uso en situaciones
de supervivencia. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso; no utilices el ejector si presenta daños visibles.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.
Si experimentas cualquier problema o duda sobre el uso del producto, contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Este ejector está diseñado específicamente para el Ruger 10/22. No lo uses con otros
modelos.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños al rifle o al ejector.
Manipulación: Siempre manipula el rifle con precaución y asegúrate de que esté descargado antes de
realizar cualquier mantenimiento.
Desensamble: Si necesitas desensamblar el rifle, asegúrate de hacerlo en un área segura y siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Condiciones de Uso: Evita el uso del rifle en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas,
humedad excesiva) que puedan afectar el rendimiento del ejector.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (destornillador, etc.).

Instalación del Ejector:

Retira el viejo ejector si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo ejector en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Aprieta los tornillos según las especificaciones del fabricante.

Instalación del Extractor:

Si también estás instalando un extractor, sigue el mismo procedimiento que para el ejector.
Asegúrate de que ambos componentes estén firmemente instalados y funcionando correctamente.

Prueba de Funcionamiento:

Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
Asegúrate de que el ejector y el extractor funcionen sin problemas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el ejector o el extractor, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y eficaz del Ejector con Extractor RUGER® 10/22®, así como
para reportar productos inseguros, te recomendamos que te pongas en contacto con el fabricante o busques
información adicional en línea.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos relacionados con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente y mantente informado sobre las mejores prácticas para el mantenimiento y uso de tu
rifle Ruger 10/22.
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Guide de Sécurité du Produit pour l'Éjecteur avec
Extracteur RUGER® 10/22®

Introduction
Merci d'avoir choisi l'éjecteur avec extracteur RUGER® 10/22® de Powder River Precision. Ce produit est conçu
pour assurer la fiabilité de votre carabine Ruger 10/22 dans des situations de survie. Pour garantir votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.
Inspectez régulièrement l'éjecteur et l'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'état de l'éjecteur ou de l'extracteur, ne les utilisez pas et consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes à feu.
Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant de procéder à l'installation ou à la désinstallation de
l'éjecteur.
Ne forcez jamais les pièces lors de l'installation. Utilisez des outils appropriés si nécessaire.
Ne manipulez pas l'éjecteur ou l'extracteur dans des conditions humides ou sales pour éviter la corrosion.
Évitez de démonter la carabine si vous n'êtes pas sûr de la procédure correcte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre Ruger 10/22 est déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, pince, etc.

Installation de l'éjecteur :

Retirez l'ancien éjecteur en dévissant la vis de fixation.
Insérez le nouvel éjecteur en vous assurant qu'il est correctement aligné.
Fixezle en serrant la vis de manière sécurisée, sans forcer.

Installation de l'extracteur :

Retirez l'ancien extracteur si nécessaire.
Installez le nouvel extracteur en suivant les mêmes étapes que pour l'éjecteur.
Vérifiez que l'extracteur est bien en place et fonctionne correctement.

Test de fonctionnement :

Avant de tirer, effectuez un test à vide pour vous assurer que l'éjecteur et l'extracteur fonctionnent
correctement.
Assurezvous que les cartouches sont éjectées sans problème.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les pièces usées dans la nature. Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des
déchets métalliques.
Consultez votre déchetterie locale pour les procédures d'élimination appropriées des pièces d'armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

Conclusion
La sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. En suivant ce guide, vous
contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace de l'éjecteur avec extracteur RUGER® 10/22®.
Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Eiettore con
Estrattore RUGER® 10/22® di Powder River Precision
Inc

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Eiettore con Estrattore RUGER® 10/22® di Powder River Precision Inc. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del tuo fucile Ruger 10/22. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il tuo fucile e i suoi componenti per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e le normative locali relative all'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo ricambi originali o raccomandati dal produttore.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Non forzare mai l'installazione dell'eiettore o dell'estrattore; segui le istruzioni fornite.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso e la manutenzione del fucile.
Evita di smontare il fucile in ambienti non controllati o in presenza di distrazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione dell'Eiettore:

Rimuovi l'eiettore usurato seguendo le istruzioni del manuale del fucile.
Posiziona il nuovo eiettore nella sua sede.
Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Installazione dell'Estrattore:

Rimuovi l'estrattore usurato.
Inserisci il nuovo estrattore nella posizione corretta.
Verifica che sia montato saldamente.

Verifica Finale:

Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

Uso del Fucile:

Una volta completata l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e
controllato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del fucile e dei materiali di imballaggio.
Non smaltire i componenti del fucile in modo irresponsabile; considera di portare i materiali a un centro di
riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Eiettore con Estrattore
RUGER® 10/22® di Powder River Precision Inc. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER® 10/22®
EJECTOR WITH EXTRACTOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wyrzutnika z serii Survivor od Powder River Precision do Twojego karabinka Ruger 10/22
Takedown. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz informacji o jego
instalacji i użytkowaniu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko
wypadków i zapewnić prawidłowe działanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wyrzutnik w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wyrzutnika i ekstraktora pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności
Upewnij się, że karabinek jest rozładowany przed przystąpieniem do instalacji wyrzutnika.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami podczas instalacji.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia elementów.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wyrzutnika samodzielnie.
W przypadku używania produktu w warunkach przetrwania, upewnij się, że masz zapasowe części.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji

Sprawdź, czy karabinek jest całkowicie rozładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz do nakrętek.

Instalacja wyrzutnika

Zdemontuj stary wyrzutnik, jeśli jest zainstalowany.
Umieść nowy wyrzutnik w odpowiednim miejscu.
Użyj narzędzi, aby mocno, ale ostrożnie przykręcić wyrzutnik.
Sprawdź, czy wyrzutnik jest stabilnie zamocowany.

Instalacja ekstraktora

Zainstaluj nowy ekstraktor w tym samym sposób, jak wyrzutnik.
Upewnij się, że ekstraktor działa płynnie i nie ma oporu.

Testowanie

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź test funkcjonalności karabinka w bezpiecznym otoczeniu.
Upewnij się, że karabinek działa prawidłowo i nie występują żadne nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wyrzutnik oraz ekstraktor, które nie są już używane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszelkie metalowe części są odpowiednio przetwarzane lub recyklingowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który zajmuje się zapytaniami związanymi z bezpieczeństwem
produktów.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczne użytkowanie produktu jest dla nas priorytetem.
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RUGER®10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER®10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR tuotteesi turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita ja varaosia.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä. Virheellinen asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä koskaan yritä purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa. Huonosti hoidettu tuote voi aiheuttaa vaaroja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa vaiheittaisia ohjeita ja varmista, että kaikki osat on asennettu oikein.

Käyttö

Tarkista, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, joka voi aiheuttaa vahinkoa.
Pidä silmällä tuotteen toimintaa ja keskeytä käyttö, jos havaitset ongelmia.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskikseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti terävät tai vaaralliset komponentit, hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tutustua heidän verkkosivuilleen.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ja että oikea käyttö ja huolto voivat estää onnettomuuksia.
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Säkerhetsinstruktioner för RUGER®10/22® EJECTOR
MED EXTRACTOR

Introduktion
Tack för att du valt RUGER®10/22® EJECTOR MED EXTRACTOR från Powder River Precision Inc. Denna produkt
är utformad för att förbättra din Ruger 10/22 Takedownrifle och säkerställa dess funktionalitet i
överlevnadssituationer. För att garantera säkerheten och effektiviteten vid användning av denna produkt, vänligen
följ de säkerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapendelar.
Se till att vapnet är avstängt och avlastat innan du byter ut ejectorn eller extractorn.
Följ noggrant installationsanvisningarna för att undvika skador på produkten eller dig själv.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några defekter eller skador.
Använd endast reservdelar som är godkända av tillverkaren för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och avlastat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation av ejector:

Ta bort den gamla ejectorn genom att följa tillverkarens instruktioner.
Installera den nya Powder River Precision Survivor Series 10/22 Ejector genom att sätta den på plats.
Säkerställ att ejectorn sitter ordentligt och är korrekt installerad.

Installation av extractor:

Ta bort den gamla extractorn om det behövs.
Installera den nya extractorn på samma sätt som ejectorn.
Kontrollera att extractorn är korrekt installerad och fungerar som den ska.

Testa vapnet:

Efter installation, testa vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt.
Kontrollera att ingen del har blivit skadad under installationen.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera alla gamla delar och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallkomponenter.
Se till att inga delar hamnar i händerna på barn eller andra sårbara grupper.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller för mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den auktoriserade
återförsäljaren. Det är viktigt att du har tillgång till hjälp om du behöver det.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
RUGER®10/22® EJECTOR MED EXTRACTOR. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andra runt omkring
dig.
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Návod k bezpečnému použití vyhazovače RUGER®
10/22® EJECTOR WITH EXTRACTOR

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě vyhazovače RUGER® 10/22®
EJECTOR WITH EXTRACTOR od společnosti Powder River Precision Inc. Je navržen tak, aby zajistil bezpečnost
uživatelů a splnil požadavky na ochranu spotřebitelů podle nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na možné poškození.
V případě jakýchkoli problémů se spolehněte na kvalifikovaného odborníka pro opravy nebo údržbu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vyhazovač pouze s kompatibilními modely pušky Ruger 10/22.
Před manipulací s puškou se ujistěte, že je zajištěna a vybitá.
Při rozebírání pušky dodržujte pokyny výrobce, aby nedošlo k poškození extractoru.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat vyhazovač bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zajistěte si čisté a dobře osvětlené pracovní místo.
Připravte si potřebné nástroje a náhradní díly.

Instalace vyhazovače:

Odstraňte starý vyhazovač podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nový vyhazovač do pušky podle pokynů.
Zkontrolujte, zda je vyhazovač správně usazen a funkční.

Použití pušky:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je vyhazovač v dobrém stavu.
Ujistěte se, že je puška správně sestavena a připravena k použití.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte a čistěte vyhazovač a extractor.
V případě poškození ihned vyměňte vadné díly.

Pokyny pro likvidaci
Vyhazovač a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně recyklovány nebo zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaný servis nebo
prodejce.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vyhazovače RUGER® 10/22® EJECTOR WITH
EXTRACTOR. V případě jakýchkoli pochybností se neváhejte obrátit na odborníky. Bezpečnost je na prvním místě.


